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Additional Features | English

The following features were added for product improvements.

Playing back audio from the unit on Bluetooth®-enabled
speakers/headphones

You can output audio played back from the unit on connected Bluetooth speakers or

headphones.
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The unit ﬂ
Bluetooth speakers/headphones
Notice

* Audio transmitted via Bluetooth may be delayed. In addition, sound field effects selected on the unit are
not applied.

Follow the procedure below to establish a Bluetooth connection between Bluetooth
speakers/headphones and the unit.

1 Use the input selection keys on the remote control to select an input
source.

Select an input source other than Bluetooth.
The audio transmission function does not work when Bluetooth is selected as
the input source.

2 Press SETUP on the remote control to display the menu.

3 Use the cursor keys and ENTER to select “Setup” — “Bluetooth” —
“Audio Send”, and then set “Transmitter” to “On”.

4 Select “Device Search” to search the Bluetooth devices.
The list of available Bluetooth devices is displayed.

5 Select the Bluetooth speakers/headphones to be connected with the
unit.

Note

« If the desired Bluetooth device is not displayed on the list, set the Bluetooth device to the pairing
mode and then select “Device Search”.

When the connection process finishes, Bluetooth indicator lights up in the front display.

Note
* A Bluetooth device with the pass key other than “0000” cannot be connected to the unit.

« If the unit detects the Bluetooth device previously connected, the unit automatically connects to the
Bluetooth device after Step 1. To establish another Bluetooth connection, first terminate the current
Bluetooth connection.

« Terminate a Bluetooth connection with any of the following operations.
— Terminate the connection from the Bluetooth device.
— Set “Transmitter” in the “Setup” menu to “Off”.
* For details on compatible Bluetooth devices, refer to the manual for this unit.

Notice

* The following audio cannot be transmitted.
— AirPlay and DSD audio
— PCM audio exceeding 192 kHz
— Super Audio CD (SACD) and DVD-Audio

— Audio from radio and external devices connected to this unit, playing back with Pure Direct or Direct
enabled

* When connected to a Bluetooth device that does not support copyright protection technology (SCMS-
T), some content may not be played back.

* Played back audio will also be output from speakers connected to the unit.
« Audio from a Bluetooth device (smartphone, etc.) cannot be played back.

AirPlay is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.



Fonctions supplémentaires | Frangais

Les fonctionnalités suivantes ont été ajoutées afin d’apporter des améliorations au
produit.

Ecoute de fichiers audio lus sur I'unité via des enceintes
ou un casque Bluetooth®

Vous pouvez écouter de la musique lue sur I'unité avec des enceintes ou un casque

Enceintes ou casque Bluetooth

Avis
* Le signal audio transmis via Bluetooth pourrait étre retardé. En outre, les effets de champ sonore
sélectionnés sur I'unité ne sont pas appliqués au signal.

Suivez la procédure ci-dessous pour établir une connexion Bluetooth entre les
enceintes ou le casque Bluetooth et 'unité.

1 Utilisez les touches de sélection d’entrée de la télécommande pour
sélectionner une source d’entrée.
Sélectionnez une source d’entrée autre que Bluetooth.

En effet, la transmission audio ne fonctionne pas quand Bluetooth est
sélectionné comme source d’entrée.

2 Appuyez sur la touche SETUP de la télécommande pour afficher le
menu.

3 Sélectionnez « Réglage » > « Bluetooth » — « Envoi audio » avec les
touches de curseur et la touche ENTER, puis réglez « Transmetteur »
sur « Activé ».

4 Sélectionnez « Recherche d’appareils » pour rechercher les appareils
Bluetooth.

La liste des appareils Bluetooth disponibles s’affiche.

5 Sélectionnez les enceintes ou le casque Bluetooth que vous voulez
connecter a l'unité.

Note

 Si la liste n’affiche pas I'appareil Bluetooth voulu, placez I'appareil Bluetooth en mode de jumelage
(Pairing) et sélectionnez « Recherche d’appareils ».

Quand la connexion est établie, le témoin Bluetooth s’allume sur I'afficheur de la face
avant.

Note
* Un appareil Bluetooth avec un mot de passe autre que « 0000 » ne peut pas étre connecté a 'unité.

* Sil'unité détecte un appareil Bluetooth ayant déja été connecté, elle se connecte automatiquement a cet
appareil Bluetooth aprés I'étape 1. Pour établir une autre connexion Bluetooth, coupez d’abord la
connexion Bluetooth actuelle.

* Pour couper une connexion Bluetooth, effectuez une des opérations suivantes.
— Coupez la connexion sur I'appareil Bluetooth.
— Réglez « Transmetteur » sur « Désactivé » dans le menu « Réglage ».
* Pour des détails sur les appareils Bluetooth compatibles, reportez-vous au mode d’emploi de cette unité.

Avis

¢ Les signaux audio suivants ne peuvent pas étre transmis.
— Signaux audio AirPlay et DSD
— Signal audio PCM au-dela de 192 kHz
— Signaux de Super Audio CD (SACD) et DVD Audio

— Le signal de la radio et d’appareils externes branchés a I'unité quand le mode de lecture Pure Direct
ou Direct est actif

* Quand l'unité est branchée a un appareil Bluetooth ne prenant pas en charge la technologie de
protection de contenu (SCMS-T), il se peut que certains contenus ne puissent pas étre lus.

* Le signal audio lu est aussi audible sur les enceintes branchées a 'unité.
* Le signal audio d'un appareil Bluetooth (smartphone, etc.) ne peut pas étre lu.

AirPlay est une marque commerciale d’Apple Inc. déposée aux Etats-Unis et dans d’autres pays.



Zusatzliche Funktionen | Deutsch |

Folgende Funktionen wurden zur Produktverbesserung hinzugefugt.

Audiowiedergabe vom Gerit iiber Bluetooth®-fahige
Lautsprecher/Kopfhorer

Sie kdnnen auf dem Geréat gespieltes Audio Uber angeschlossene Bluetooth-
Lautsprecher oder-Kopfhorer wiedergegeben.
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Gerét ﬂ
Bluetooth-Lautsprecher/-Kopfhorer
Achtung

« Uber Bluetooth (ibertragenes Audio kann verzégert sein. AuBerdem werden die am Gerat ausgewéhliten
Schallfeldeffekte nicht angewendet.

Stellen Sie eine Bluetooth-Verbindung zwischen Bluetooth-Lautsprechern/-Kopfhérern
und dem Gerat wie folgt her.

1 Waéhlen Sie mit den Eingangswahltasten auf der Fernbedienung eine
Eingangsquelle aus.

Wéhlen Sie eine andere Eingangsquelle als Bluetooth.
Die Audioubertragungsfunktion ist nicht verfigbar, wenn Bluetooth als
Eingangsquelle ausgewahlt ist.

2 Driicken Sie SETUP an der Fernbedienung, um das Menii anzuzeigen.

3 Mit den Cursortasten und ENTER ,,Setup“ — ,,Bluetooth* —
,7Audiolibertragung” auswéhlen und dann ,, Transmitter” auf ,,Ein*
stellen.

4 Wihlen Sie ,,Geratesuche‘ aus, um die Bluetooth-Geréte zu suchen.
Die Liste der verfligbaren Bluetooth-Gerate wird angezeigt.

5 Wiahlen Sie die mit dem Gerét zu verbindenden Bluetooth-
Lautsprecher/-Kopfhorer aus.

Hinweis
 Falls das gewinschte Bluetooth-Gerét nicht auf der Liste angezeigt wird, bringen Sie das Bluetooth-
Gerat in den Pairing-Modus und wahlen Sie dann ,Geratesuche” aus.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, leuchtet die Bluetooth-Anzeige im Frontblende-
Display.

Hinweis
* Ein Bluetooth-Gerat, dessen Schliissel nicht ,,0000“ ist, kann nicht mit dem Geréat verbunden werden.

¢ Wenn das Gerat das zuvor verbundene Bluetooth-Gerét erkennt, verbindet es nach Schritt 1 automatisch
mit dem Bluetooth-Gerat. Um eine andere Bluetooth-Verbindung zu erstellen, brechen Sie zunéchst die
gegenwaértige Bluetooth-Verbindung ab.

* Brechen Sie die Bluetooth-Verbindung auf eine der folgenden Weisen ab:
— Brechen Sie die Verbindung auf dem Bluetooth-Gerat ab.
— Stellen Sie , Transmitter” im Setup-Menu auf ,,Aus”.
* Einzelheiten zu unterstiitzten Bluetooth-Geréten finden sich in der Anleitung dieses Geréts.

Achtung

* Das folgende Audio kann nicht Gbertragen werden.
— AirPlay und DSD-Audio
— PCM-Audio tber 192 kHz
— Super Audio CD (SACD) und DVD-Audio

— Audio von Radio und externen, an diesem Gerét angeschlossen Geréten, wenn Pure Direct oder
Direct fiir die Wiedergabe aktiviert ist

* Wenn ein angeschlossenes Bluetooth-Gerat die Urheberrechtsschutztechnologie SCMS-T nicht
unterstitzt, kdnnen gewisse Inhalte nicht wiedergegeben werden.

* Abgespieltes Audio wird auch durch am Geréat angeschlossene Lautsprecher wiedergegeben.
* Audio von einem Bluetooth-Gerat (Smartphone usw.) kann nicht wiedergegeben werden.

AirPlay ist ein in den USA und anderen Landern eingetragenes Warenzeichen von Apple Inc.



Ytterligare funktioner | Svenska

Foljande funktioner har lagts till for férbéattringar av produkten.

Spela upp ljud from enheten pa Bluetooth®-aktiverade
hogtalare/horlurar

Du kan spela upp ljud som spelas fran enheten pa anslutna Bluetooth-hdgtalare eller

horlurar.
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Receivern ﬂ
Bluetooth-hégtalare/hérlurar
Meddelande

* Ljud som sénds via Bluetooth kan vara fordréjd. Dessutom tillampas inte ljudfalteffekter som valts pa
enheten.

Folj anvisningarna nedan for att uppratta en Bluetooth -anslutning mellan Bluetooth -
hogtalare/horlurar och enheten.

1 Anvand knapparna for val av ingang pa fjarrkontrollen fér att vélja en
kélla.

Vélj en annan ingangskalla an Bluetooth.
Funktionen ljuddverféring fungerar inte nar Bluetooth har valts som
ingangskalla.

2 Tryck pa SETUP pa fjarrkontrollen for att visa menyn.

3 Anvand markdérknapparna och ange ENTER for att vélja ”Setup”
(Instéllning) > ”"Bluetooth” — ”Audio Send” (Skicka ljud), och sedan sla
pa ”On” (Pa) for “Transmitter” (Séndare).

4 Vilj "Device Search” for att s6ka efter Bluetooth -enheter.
Listan &ver tillgangliga Bluetooth enheter visas.

5 Vilj Bluetooth -hégtalare/horlurar som ska anslutas med enheten.

Obs!

* Om den 6nskade Bluetooth -enheten inte visas pa listan, stéll in Bluetooth -enheten i laget
ihopparning och vélj sedan "Device Search” (sok efter enhet).

N&r anslutningsprocessen ér klar, tdnds Bluetooth -lampan pa frontdisplayen.

Obs!
* En Bluetooth -enhet med ett I6senord annat an "0000” kan inte anslutas till enheten.

* Om enheten upptécker att Bluetooth tidigare varit ansluten, ansluter enheten automatiskt till Bluetooth -
enheten efter steg 1. Nar du vill uppréatta en annan Bluetooth -anslutning, ska du forst avsluta aktuell
Bluetooth -anslutning.

* Avsluta en Bluetooth-anslutning med nagon av féljande atgarder.
— Avsluta anslutningen fran Bluetooth-enheten.
— Stall in "Transmitter” i "Setup” menyposter till "Off”.
* For mer information om kompatibla Bluetooth-enheter hittar du i bruksanvisningen fér den hér enheten.

Meddelande
* Foljande ljud kan inte séandas.
— AirPlay- och DSD-ljud
— PCM-ljud 6verskrider 192 kHz
— Superljud CD (SACD) och DVD-ljud

— Ljud fran radio och externa enheter anslutna till den har enheten, spelas upp med Pure Direct eller
Direct aktiverat

* Nar det &r ansluten till en Bluetooth-enhet som inte stéder upphovsréttsskyddad teknologi (SCMS-T),
kan visst innehall kanske inte spelas upp.

* Uppspelat ljud kommer ocksa att matas ut fran hogtalare anslutna till enheten.
 Ljud fran en Bluetooth-enhet (smart telefon etc.) kan inte spelas upp.

AirPlay &r ett varumarke som tillhér Apple Inc., registrerat i USA och andra lander.




Funzioni aggiuntive | Mtaliano |

Le seguenti funzioni sono state aggiunte per migliorare il prodotto.

Riproduzione di audio dall'unita con diffusori/cuffie
Bluetooth®

E possibile trasmettere I'audio riprodotto dall'unita a diffusori o cuffie via Bluetooth.

Diffusori/cuffie Bluetooth

o-

@ XXX ]
- Unita
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Avviso

 L'audio trasmesso via Bluetooth potrebbe arrivare con ritardo. Inoltre, non vengono applicati gli effetti di
campo sonoro selezionati sull'unita.

Procedere come segue per stabilire una connessione Bluetooth tra 'unita e i diffusori o
le cuffie Bluetooth

1 Utilizzare i tasti di selezione ingresso sul telecomando per
selezionare una sorgente di ingresso.

Selezionare una sorgente di ingresso diversa da Bluetooth.
La funzione di trasmissione audio non funziona quando Bluetooth &
selezionato come sorgente di ingresso.

2 Premere SETUP sul telecomando per visualizzare il menu.

3 Utilizzare i tasti cursore ed ENTER per selezionare “Configurazione” —
“Bluetooth” —~ “Uscita audio”, e impostare “Trasmettitore” su “On”.

4 Selezionare “Ricerca dispositivo” per cercare i dispositivi Bluetooth.
Viene visualizzato I'elenco dei dispositivi Bluetooth disponibili.

5 Selezionare i diffusori o le cuffie Bluetooth da collegare all’unita.

Nota

¢ Se in elenco non appare il dispositivo Bluetooth desiderato, impostare il dispositivo Bluetooth in
modalita abbinamento, quindi selezionare “Ricerca dispositivo”.

Una volta terminata la procedura di connessione, sul display anteriore lampeggera il
messaggio Bluetooth.

Nota
* Non & possibile collegare all'unita un dispositivo Bluetooth con una password diversa da “0000”.

* Se l'unita rileva il dispositivo Bluetooth precedentemente collegato, questa si colleghera automaticamente
al dispositivo dopo il punto 1. Per stabilire un’altra connessione Bluetooth, terminare prima quella corrente.

« Terminare una connessione Bluetooth con una qualsiasi delle seguenti operazioni.
— Terminare la connessione dal dispositivo Bluetooth.
— Impostare “Trasmettitore” nel menu “Configurazione” su “Off”.

* Per dettagli sui dispositivi Bluetooth compatibili, consultare il manuale dell'unita.

Avviso
* Non & possibile trasmettere i seguenti tipi di audio.
— Audio AirPlay e DSD
— Audio PCM superiore a 192 kHz
— Audio Super Audio CD (SACD) e DVD-Audio
— Audio da radio e dispositivi esterni connessi all'unita, riproduzione con Pure Direct o Direct abilitati

* Connettendo un dispositivo Bluetooth che non supporta la tecnologia di protezione del copyright
(SCMS-T), potrebbe essere impossibile riprodurre alcuni contenuti.

« L'audio riprodotto sara trasmesso anche dai diffusori collegati all'unita.
* L'audio da un dispositivo Bluetooth (smartphone ecc.) non puo essere riprodotto.

AirPlay & un marchio di fabbrica di Apple Inc. registrato negli USA e in altri paesi.



Funciones adicionales | Espafiol

Se han afiadido las funciones siguientes para mejorar el producto.
5 Seleccione los altavoces/auriculares Bluetooth que se van a conectar a

la unidad.
Reproduccion de audio desde la unidad en los altavoces/ 2 i

auriculares habilitados para Bluetooth® o

« Si el dispositivo Bluetooth deseado no se muestra en la lista, ajuste el dispositivo Bluetooth en el
modo de emparejamiento y luego seleccione “Busqueda de dispositivo”.

El audio reproducido desde la unidad se puede escuchar en los altavoces o o L L )
auriculares Bluetooth conectados Cuando el proceso de conexion finalice, el indicador Bluetooth se iluminaré en el visor

delantero.

Nota

)) a a * No es posible conectar a la unidad un dispositivo Bluetooth con una contrasefia distinta de “0000”.

* Sila unidad detecta el dispositivo Bluetooth conectado anteriormente, la unidad se conecta
automaticamente al dispositivo Bluetooth después del paso 1. Para establecer otra conexién Bluetooth,
finalice primero la conexién Bluetooth actual.

1O
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Unidad  Finalice la conexién Bluetooth con cualquiera de las siguientes operaciones:
Altavoces/auriculares Bluetooth — Finalice la conexion desde el dispositivo Bluetooth.
— En el menu “Configuracion”, ajuste “Transmisor” en “Off”.
Aviso * Para mas informacion sobre dispositivos compatibles con Bluetooth, consulte el manual de esta unidad.
 El audio transmitido a través de Bluetooth puede estar retardado. Ademas, no se aplican los efectos de Aviso
campo sonoro seleccionados en la unidad.
* No es posible transmitir el siguiente audio:
Si | . L | ion B h | — Audio AirPlay y DSD
Igae proce@mento siguiente para e§tab ecer una conexion Bluetooth entre los — Audio PCM que exceda de 192 kHz
altavoces/auriculares Bluetooth y la unidad. — Super Audio CD (SACD) y DVD-Audio
. .. . . — Audio procedente de una radio o dispositivos externos conectados a esta unidad reproduciendo con
1 Utilice las teclas de seleccion de entrada en el mando a distancia “Pure Direct” o “Direct” habilitados
para seleccionar una fuente de entrada. * Sise conecta a un dispgsitivo Bluethooth que no sea compatible con la tecnqlogia de proteccion de
. L derechos de propiedad intelectual (SCMS-T), es posible que algunos contenidos no puedan
Seleccione una fuente de entrada distinta de Bluetooth. reproducirse.
La funcién de transmisidon de audio no funciona cuando se selecciona « La reproduccion de audio también se escuchara por los altavoces conectados a la unidad.
Bluetooth como la fuente de entrada. « No es posible reproducir audio desde un dispositivo Bluetooth (smartphone, etc.)
2 Pulse el boton SETUP en el mando a distancia para mostrar el mendu. AirPlay es una marca comercial de Apple Inc., registrada en los EE. UU. y en otros paises.

3 Utilice las teclas del cursor y ENTER para seleccionar “Configuracion”
— “Bluetooth” — “Envio de audio”, y ajuste “Transmisor” en “On”.

4 Seleccione “Busqueda de dispositivo” para buscar dispositivos
Bluetooth.

Se muestra la lista de dispositivos Bluetooth disponibles.



Aanvullende functies

De volgende functies werden toegevoegd ter verbetering van het product.

Audio afspelen van het toestel op Bluetooth®-
luidsprekers/hoofdtelefoons

U kunt audio die wordt afgespeeld door het toestel laten weergeven door Bluetooth-
luidsprekers of een Bluetooth-hoofdtelefoon.

) %g

Bluetooth-luidsprekers/hoofdtelefoons

Het toestel

1O
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Letop

* Audio die via Bluetooth wordt verzonden kan mogelijk vertraagd worden weergegeven. Daarnaast
worden geluidsveld-effecten op het toestel niet toegepast.

Volg de onderstaande procedure om een Bluetooth-verbinding tot stand te brengen
tussen Bluetooth-luidsprekers/hoofdtelefoons en het toestel.

1 Gebruik de signaalkeuzetoetsen op de afstandsbediening om een
signaalbron te selecteren.

Selecteer een andere signaalbron dan Bluetooth.
De functie audiozender werkt niet als Bluetooth als signaalbron is
geselecteerd.

2 Druk op SETUP op de afstandsbediening om het menu weer te geven.

3 Gebruik de cursortoetsen en ENTER om “Setup” — “Bluetooth”
“Audio Send” te selecteren en stel “Transmitter” vervolgens in op
‘Eon!!.

4 Selecteer “Device Search” om de Bluetooth-apparaten te zoeken.
De lijst beschikbare Bluetooth-apparaten wordt weergegeven.

Nederlands

5 Selecteer de Bluetooth-luidsprekers/hoofdtelefoons die op het toestel
moeten worden aangesloten.

Opmerking
« Als het gewenste Bluetooth-apparaat niet in de lijst wordt weergegeven, moet u het Bluetooth-
apparaat in de koppelingsmodus instellen en dan “Device Search” selecteren.

Als het verbindingsproces is voltooid, zal op de display op het voorpaneel het
indicatielampje Bluetooth branden.

Opmerking
* Er kan geen Bluetooth-apparaat met een andere wachtwoordsleutel dan “0000” op het toestel worden
aangesloten.

« Als het toestel het eerder aangesloten Bluetooth-apparaat detecteert, dan maakt het toestel automatisch
na stap 1 verbinding met het Bluetooth-apparaat. Om een andere Bluetooth-verbinding tot stad te brengen,
moet u eerst de huidige Bluetooth-verbinding verbreken.

* Verbreek een Bluetooth-verbinding met één van de volgende handelingen.
— Verbreek de verbinding vanaf het Bluetooth-apparaat.
— Stel “Transmitter” in het Setup-menu in op “Off”.
* Raadpleeg de handleiding van dit toestel voor details over compatibiliteit met Bluetooth-apparaten.

Let op

* De volgende audio kan niet worden verzonden.
— AirPlay en DSD Audio
— PCM audio met een hogere resolutie dan 192 kHz
— Super audio-CD (SACD) en DVD-Audio

— Audio van radio en externe apparaten die zijn aangesloten op dit toestel, afgespeeld met Pure Direct
of Direct ingeschakeld

* Als er verbinding is gemaakt met een Bluetooth-apparaat dat de auteursrechtelijke beveiliging (SCMS-
T) niet ondersteunt, kan sommige inhoud wellicht niet worden afgespeeld.

* Afgespeelde audio wordt ook weergegeven door luidsprekers die zijn aangesloten op het toestel.
« Audio van een Bluetooth-apparaat (smartphone, etc.) kan niet worden afgespeeld.

AirPlay is een handelsmerk van Apple Inc., geregistreerd in de V.S. en andere landen.



Caracteristicas Adicionais

As seguintes caracteristicas foram adicionadas para a melhorias no produto.

Reproducao de audio pela unidade de alto-falantes/
fones de ouvido habilitados para Bluetooth®

Vocé pode liberar audio reproduzido na unidade conectada de alto-falantes ou fones

de ouvido Bluetooth.

Bluetooth alto-falantes/fones de ouvido

O aparelho

1O
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Aviso

« Audio transmitido via Bluetooth pode ser retardado. Além disso, efeitos de campo sonoro selecionados
na unidade n&o séo aplicados.

Siga o procedimento abaixo para acionar uma conex&o Bluetooth entre Bluetooth alto-
falantes/fones de ouvido e o aparelho.

1 Utilize as teclas seletoras de entrada no controle remoto para
selecionar a fonte.

Selecione uma fonte diferente de Bluetooth.
A funcao de transmissao de dudio néo funciona quando Bluetooth é
selecionado como fonte.

2 Pressione SETUP no controle remoto para exibir o menu.

3 Use as teclas de cursor e ENTER para selecionar “Setup” —
“Bluetooth” — “Audio Send”, e depois ajuste “Transmitter” para “On”.

4 Selecione “Device Search” para procurar os aparelhos Bluetooth.
A lista de aparelhos Bluetooth disponiveis é mostrada.

5 Selecione os alto-falantes/fones de ouvido Bluetooth a serem
conectados ao aparelho.

Observacao

* Se o aparelho Bluetooth desejado nao aparecer na lista, coloque-o no modo de emparelhamento e
selecione “Device Search”.

Quando o processo de conexao finalizar, o indicador Bluetooth acendera no painel
frontal.

Observagao
* Um aparelho Bluetooth com chave de acesso diferente de “0000” ndo pode ser conectado ao aparelho.

* Se o aparelho detectar o aparelho Bluetooth conectado, o aparelho automaticamente se conectara ao
aparelho Bluetooth depois da etapa 1. Para fazer outra conexao Bluetooth, primeiro termine a conexao que
esta sendo usada.

* Encerre a conexdo Bluetooth através de uma das seguintes operacgdes:
— Encerre a conexao a partir do aparelho Bluetooth.
— Configure “Transmitter” no menu “Setup” para “Off”.
* Para mais informagdes sobre aparelhos compativeis com Bluetooth, consulte o manual desta unidade.

Aviso

* O seguinte dudio ndo pode ser transmitido.
— Audio AirPlay e DSD
— Audio PCM superior a 192 kHz
— Super Audio CD (SACD) e DVD-Audio

— Audio de radio e aparelhos externos conectados a esta unidade, reproduzindo com Pure Direct ou
Direct habilitados

* Quando conectado a um aparelho Bluetooth que néao suporta tecnologia de prote¢ao de direitos
autorais (SCMS-T), alguns contetdos podem n&o ser reproduzidos.

« Audio reproduzidos também serao liberados por alto-falantes conectados a unidade.
« Audio vindo de um aparelho Bluetooth (smartphone, etc.) ndo podem ser reproduzidos.

AirPlay é marca registrada da Apple Inc., registrada nos E.U.A. e outros paises.



Yderligere funktioner

De felgende funktioner blev tilfgjet som produktforbedringer.

Afspilning af lyd fra enheden pa hgjttalere/
hovedtelefoner med Bluetooth®-funktion

Du kan udsende lyd afspillet pa enheden tilsluttet til Bluetooth-haijttalere eller

hovedtelefoner.

Bluetooth-hgijttalere/hovedtelefoner

1O} |~

@ 0000
 —
Apparatet

Obs!

« Lyd transmitteret via Bluetooth kan muligvis blive forsinket. Endvidere anvendes lydfeltseffekter valgt pa
enheden ikke.

Falg proceduren nedenfor til at oprette en Bluetooth-tilslutning mellem
Bluetoothhgijttalere/hovedtelefoner og apparatet.

1 Brug tasterne til valg af indgang pa fjernbetjeningen til at vaelge en
indgangskilde.
Veelg en anden indgangskilde end Bluetooth.
Lydtransmissionsfunktionen fungerer ikke, nar Bluetooth er valgt som
indgangskilden.

2 Tryk pa SETUP pa fjernbetjeningen for at vise menuen.

3 Brug markortasterne og ENTER til at veelge "Setup" — "Bluetooth" —
"Audio Send", og indstil derefter "Transmitter" til "On".

4 Veelg "Device Search" for at sgge efter Bluetooth-enheder.
Listen over tilgeengelige Bluetooth-enheder vises.

5 Vaelg de Bluetooth-hgjttalere/hovedtelefoner som skal tilsluttes til
apparatet.

Bemaerk

* Hvis den onskede Bluetooth-enhed ikke vises pa listen, skal du indstille Bluetooth-enheden til
parringstilstanden og veelge "Device Search".

Nar tilslutningsprocessen er feerdig, lyser Bluetooth-indikatoren pé frontdisplayet.

Bemaerk
* En Bluetooth-enhed med en anden adgangsnegle end "0000" kan ikke tilsluttes til apparatet.

* Hvis apparatet detekterer en Bluetooth-enhed, som tidligere har vaeret tilsluttet, tilslutter apparatet
automatisk til Bluetooth-enheden efter Trin 1. For at oprette en anden Bluetooth-tilslutning skal du forst
afbryde den aktuelle Bluetooth-tilslutning.

* Afbryd en Bluetooth-tilslutning med en af de felgende betjeninger.
— Afbryd tilslutningen fra Bluetooth-enheden.
— Indstil "Transmitter" i "Setup"-menuen til "Off".
* For detaljer om kompatible Bluetooth-enheder skal du se i vejledningen til denne enhed.

Obs!

* Den folgende lyd kan ikke transmitteres.
— AirPlay og DSD-lyd
— PCM-lyd som overstiger 192 kHz
— Super Audio CD (SACD) og DVD-lyd

— Lyd fra radio og eksterne enheder tilsluttet til denne enhed afspillet med Pure Direct eller Direct
aktiveret

* Ved tilslutning til en Bluetooth-enhed som ikke understotter teknologi til beskyttelse af ophavsret
(SCMS-T), er der muligvis noget indhold, som ikke kan afspilles.

* Afspillet lyd vil ogsa blive udsendt fra hgjttalere tilsluttet til enheden.
* Lyd fra en Bluetooth-enhed (smartphone osv.) kan ikke afspilles.

AirPlay er et varemeerke tilherende Apple Inc. registreret i USA og andre lande.



Ekstra funksjoner | Norsk

Falgende funksjoner har bilitt lagt til for & forbedre produktet.

Avspilling av lyd fra enheten pa Bluetooth®-aktiverte
hoyttalere/hodetelefoner.

Du kan spille av lyd fra enheten pa tilkoblede Bluetooth-hgyttalere eller -hodetelefoner.

o-

9 XXX ]

Enheten

| (@]

) %5

Bluetooth-hgyttalere eller -hodetelefoner

Merknad

* Lyd som overfares via Bluetooth, kan veere forsinket. | tillegg vil ikke lydfelteffekter som velges pa
enheten, tas i bruk.

Felg prosedyren under for & opprette en Bluetooth-forbindelse mellom Bluetooth-
hoyttalerne eller -hodetelefonene og enheten.

1 Bruk tastene for inngangsvalg pa fjernkontrollen for a velge en
inngangskilde.
Velg en annen inngangskilde enn Bluetooth.

Funksjonen for lydoverfaring fungerer ikke nér Bluetooth er valgt som
inngangskilde.

2 Trykk pa SETUP pa fjernkontrollen for & vise menyen.

3 Bruk piltastene og ENTER for a velge «Setup» — «Bluetooth» —
«Audio Send», og still sa «Transmitter» til «<On».

4 Velg «Device Search» for a lete etter Bluetooth-enheter.

Det vises en liste over tilgjengelige Bluetooth-enheter.

5 Velg Bluetooth-hgyttalerne eller -hodetelefonene som skal kobles til
enheten.

Merk

* Hvis den onskede Bluetooth-enheten ikke vises pa listen, stiller du Bluetooth-enheten i paremodus
og velger «Device Search».

Nar tilkoblingsprosessen er fullfgrt, lyser Bluetooth-indikatoren pa displayet.

Merk
* En Bluetooth-enhet med en annen passkode enn «0000» kan ikke kobles til enheten.

* Hvis enheten oppdager Bluetooth-enheten som har vaert koblet til tidligere, kobler enheten automatisk til
Bluetooth-enheten etter trinn 1. For & opprette en annen Bluetooth-forbindelse ma du ferst avslutte den
gjeldende Bluetooth-forbindelsen.

* En Bluetooth-forbindelse kan avsluttes pa felgende mater.
— Avslutte forbindelsen fra Bluetooth-enheten.
— Angi «Transmitter» i «Setup»-menyen til «Off».
¢ Hvis du vil ha mer informasjon om kompatible Bluetooth-enheter, kan du se i enhetens bruksanvisning.

Merknad
* Folgende lyd kan ikke overfores.
— AirPlay og DSD-lyd
— PCM-lyd som overskrider 192 kHz
— Super Audio CD (SACD) og DVD-Audio

— Lyd fra radio og eksterne enheter som er koblet til denne enheten, og som spilles av med Pure Direct
eller Direct aktivert

* Ved tilkobling til en Bluetooth-enhet som ikke stetter teknologi for beskyttelse av opphavsretten
(SCMS-T), kan det veere at noe innhold ikke kan spilles av.

* Lyden vil spilles av gjennom hoyttalere som er koblet til enheten.
« Lyd fra en Bluetooth-enhet (telefon, nettbrett osv.) kan ikke spilles av.

AirPlay er et varemerke tilharende Apple Inc., registrert i USA og i andre land.



Lisatoiminnot | Suomi |

Tuotetta on parannettu lisddmalla siihen seuraavat toiminnot.

Laitteen aanen toistaminen Bluetooth®-kaiuttimista/
kuulokkeista

Laitteen &anta voidaan toistaa laitteeseen kytketyista Bluetooth-kaiuttimista tai -
kuulokkeista.

@ [ XX X) © ) ))
 —  —
Laite
Bluetooth-kaiuttimet/kuulokkeet
Huomautus

* Bluetooth-yhteydella valitettdvassa danessa voi esiinty viivettd. Taman liséksi 4anen ei sovelleta
laitteesta valittuja &&nikenttatehosteita.

Noudata alla olevia ohjeita muodostaaksesi Bluetooth-yhteyden Bluetooth-kaiuttimien/
kuulokkeiden ja laitteen vélille.

1 Valitse tuloldhde kaukoséaatimen valintandppaimilla.

Valitse tuloléhteeksi joku muu kuin Bluetooth.
Audiolahetin-toiminto ei toimi, jos tulolahteeksi on valittu Bluetooth.

2 Avaa valikko painamalla kaukosaitimen SETUP-painiketta.

3 Kéayté kursorindppéaimia ja ENTER-nappainta valitaksesi ”Setup” —

”Bluetooth” — ”Audio Send”, ja aseta "Transmitter’-asetukseksi “On”.

4 Valitse "Device Search” hakeaksesi Bluetooth-laitteet.
Esiin tulee luettelo kaytettavissa olevista Bluetooth-laitteista.

5 Valitse Bluetooth-kaiuttimet/kuulokkeet, joihin laite yhdistetédan.

Huom!

« Jos haluttu Bluetooth-laite ei ole luettelossa, aseta Bluetooth-laite yhdistamistilaan ja valitse sitten
"Device Search”.

Kun yhteydenmuodostus on valmis, Bluetooth-merkkivalo syttyy paanaytdssa.

Huom!
* Et voi yhdistaa laitteeseen Bluetooth-laitetta, jonka paasykoodi ei ole "0000” .

« Jos laite tunnistaa siihen aiemmin yhdistetyn Bluetooth-laitteen , se muodostaa yhteyden kyseiseen
Bluetooth-laitteeseen automaattisesti vaiheen 1 jélkeen. Kun haluat muodostaa toisen Bluetooth-yhteyden,
lopeta nykyinen Bluetooth-yhteys.

* Voit katkaista Bluetooth-yhteyden milla tahansa seuraavista tavoista.
— Katkaise yhteys Bluetooth-laitteesta.
— Avaa "Setup”-valikko ja aseta "Transmitter’-asetukseksi "Off”.
* Yhteensopivista Bluetooth-laitteista on lisétietoja tdmaén laitteen kayttdohjeessa.

Huomautus

¢ Seuraavia aénimuotoja ei voida lahettaa.
— AirPlay- ja DSD-aani
— PCM-&ani, jonka bittitaajuus on yli 192 kHz
— Super Audio CD (SACD) ja DVD-aéni

— Radion &éni tai téhan laitteeseen kytkettyjen ulkoisten laitteiden &ani, kun toiston Pure Direct- tai
Direct-toiminto on kaytossa

« Kaikkia siséltdja ei voida toistaa, jos yhdistettéava Bluetooth-laite ei tue tekijanoikeuksien
suojausteknologiaa (SCMS-T).

« Toistettava &&ni kuuluu myds laitteeseen kytketyista kaiuttimista.
* Bluetooth-laitteen (esim. alypuhelimen) aanté ei voi toistaa.

AirPlay on Apple Inc. -yhtion Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisteroity tavaramerkki .




ONIHUTeNbHbIe GYHKUMN

Cnegytowme dyHKLMK 6binn fo6aBNEHbI 415 yCOBEPLIEHCTBOBAHNUS U3AENUs.

BocnpounssepeHne ayanosanucu c annaparta yepes
AnHaMuKu/HaywHukmn Bluetooth®

MOXHO BbIBOAUTL ayANOCHTHAI, BOCMIPOM3BOANMBIN Ha annapare, Yepes NOAKIIYEHHbIe
AVHAMVKN UK HayWHWUKKM Bluetooth.

) a8

KOMIOHKU/HayWwHWKK Bluetooth

Annapat

1O
1O} |~

YBegomneHve

« AyamocurHan, nepefasaemblii yepes Bluetooth, MoXxeT BOCNPOM3BOANTLCS C 3agepXKoii. Kpome Toro,
3 deKTbl 3BYKOBOrO MoNs, BbIGpaHHbIE Ha annaparte, He MPUMEHSIOTCS.

BbinonHuTe cnepyolme gencTaums, YTobbl yCTaHOBUTL coepnHeHune Bluetooth mexay
annapaToMm 1 fMHaMnKaMu/HaylHkamu Bluetooth.

1 Ucnonb3yiTe kKnaBuiwamm BbiI6opa BXoga Ha nynbTe Y ans Bbibopa
UCTOYHUKA BXOJHOIO CUrHana.
BbibepuTe MCTOYHMK BXOAHOMO CUrHANa, OTAUYHbIN oT Bluetooth.

DYHKUMS Nepegayn ayguocmrHana He paboTtaeT, eciv B Ka4ecTBe UCTOYHMKA
BXOAHOrO CUMrHana Bbi6paHo 3HavyeHue Bluetooth.

2 Haxmute kHonky SETUP Ha nynbTe Y, YTO6bl OTKPbITb MEHIO.

3 C noMoLybio KnaBuL Kypcopa u kHonku ENTER BbiGepuTe B MEHIO
“HacTtpoiika” — “Bluetooth” —~ “OTnpaBka ayguo” u yctaHoBuTe ans
napameTpa “MepepgaTymk” 3HavyeHue “Bkn.”.

4 BbiGepuTe B MEHIO 3/1eMeHT “lMonCK YCTPOMCTBA” O/ NOUCKA YCTPOUCTB
Bluetooth.

MosIBUTCS CMMCOK BOCTYMHbIX yCTpoicTB Bluetooth.

5 Bbl6epute KoNoHKU/HaywWHUKK Bluetooth gnsa nogknioueHus K annapary.

Mpumeyvanue

« Ecnunixenaemoe ycTponcTeo Bluetooth oTcyTcTBYeT B Cnncke, nepeBeauTe ycTponcTeo Bluetooth B pexum
conpshxeHWs 1 BbibepuTe B MeHIo “lMoUCK ycTpoiicTea”

Korpa npouecc nogxnioueHns 3aBeplleH, Ha ucniee nepefHei naHenmn 3aropuTcs
nHgukaTop Bluetooth.

MpumeyaHune
YcTpoiicTso Bluetooth ¢ naponem, oTinyHbIM 0T “0000”, HEBO3MOXHO NOAKMOYUTL K annapary.

Ecnu annapaT HaxoanT paHee noak/to4eHHoe ycTpoiicTeo Bluetooth, oH aBToMaTuYeckn ycTaHaBnMBaeT
coefHeHwMe ¢ ycTpoiicTBoM Bluetooth nocne wara 1. [ins ycTaHOBKM elle oAHOro coefnHeHus Bluetooth cHavana
Heo6XxoAnMOo pa3opBaTh Tekyluee coeguHerne Bluetooth.

PasopBaTb coegnHeHune Bluetooth MOXHO 04HMM 13 CiefytoLwmX cnoco6oB.
- Pa3opBuTe coeguHeHme c ycTpoiicTea Bluetooth.

- YcTaHoBWTe Ans napameTpa “MepefaTunk” B MeHI0 “HacTpoiika” 3HaueHue “Bbikn.”.

Moppo6Hee 0 coBMeCTUMbIX ycTpoiicTBax Bluetooth cm. B pykoBoacTBe No AaHHOMy annapary.

YBegomneHue
+ HeBO3MOXHO nepefaTh CreaytoLLne ayaro3anucu.
- Ayawnosanucu AirPlay n DSD
- Aypwnosanucu PCM c YacToTol Bbiwe 192 KI'y,
- Ayauo3sanucu Ha guckax Super Audio CD (SACD) n DVD-Audio

- AyAMoCHrHan ¢ pafuonepeaTynKa v BHELHNX YCTPOUCTB, MOAKMIOYEHHDBIX K laHHOMY annapary,
BOCMPOV3BOAVMBIN NpY BKNOYEHHOMN dyHKUmMK Pure Direct naw Direct

« MNpu nogxntoueHum K ycTpoiicTay Bluetooth, KoTopoe He NoAAEPKMBAET TEXHONOTUIO 3aLUNTbI ABTOPCKUX
npas (SCMS-T), Bocnpon3BefieHVe HEKOTOPbIX BUAOB KOHTEHTA MOXET 6bITb HEBO3MOXHO.

+ BocnpousBoauMbIi ayAMOCMIHan Takxe 6yfeT BbIBOANUTLCS Yepes [UHAMUKK, MOAKTIOYEHHbIE K annapary.

« AyanocurHan c ycTpoiictsa Bluetooth (cMapTdoH 1 T.4.) BOCNIPOU3BECTU HEBO3MOXHO.

AirPlay siBnsieTcst ToBapHbIM 3HakoM Apple Inc., 3apeructpupoBaHHbiM B CLUA 1 apyrux cTpaHax.
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